PITEA-TIDNINGEN lordagen den 25 november 1972
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Roddfarjan i Pitsund
fanns kvar och med
den det orimliga slitet.
Hastarna maste ju
spannas ifrin och si
drog man ombord tril-
la, schis, lastvagn el-
ler vad det nu var fra-
ga om. Manga ganger
% blev hastarna orollga
och det kunde ga sa
langt att en hast vrak-
% te sej ur firjan med se-
le och allt, antingen
¢ med fram- eller bak-
% delen fore. Da var det
2 forstas bara att lata
% den simma resten.
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Tillbuden var legio men sa
langt jag vet skadades ingen
*manniska.

Vid kvrkhelger kom befolk-
$ningen soder om dlven i ritt
g‘:\'lul' mangd och skulle till si-
“mi kvrkstugor i Gammelstan,
g¢som man sa da. Ojebyn nu-
¢ mera. Det slog ndstan aldrig

v fel att det blaste. Det mesta
,s som lick plats i tiarjan var tre
¢h""’t ar med fordon.
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$ [] AVDRIFT
% Farjan roddes med tva par
& aror, ett langre och ett korta-

% ve par lingst fram. Strém och
vind gjorde att fiarden kunde
bli lang. Alven var 156 meter
st bred men firden blev ofta
flerfaldigt  langre. Det  var
mycket vanligt att man ham-
nade langt ner pa norra si-
dan och da fick man “land-
dra”. Det innebar att en man
med lang lina hoppade 1, va-
dade i land och drog farjan
medan en annan “bar av”
med en stake. Pa sa satt kom
man upp till norra farjliget.
Aterfarden hade sin teknik.
Da drog man sej upp mot
alvkroken och sedan gallde
det att med uppbringande av
alla krafter och allt kunnande
nafarjbryvggan,
En sadan fard
bringa 15 6re.
Nvbergs var ju manga och
det maste annan inkomst till
for att overleva. Flottligg-
ning, stuveriarbete, skogsar-
bete och vad som nu fanns.
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kunde in-
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1. Personakdon:

automobil:
slarre
mindre
motorcykel
velociped
personakdon for histar:
fyrhjuligt eller slide for tvd histar

" w w w on hist
tvihjuligt
2. Airbels- eller lassakdon:
automobil: -
storre, med lass
s Wan
mindre, med lass
utan

arbels- eller lassikdon Jor dragare:
" " woon i
W T B iw

noon "

tvah}.ullgl med lass
\

annae person;
dver tolv ar
.. Ire ar men under lolv ar
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For kirseenner. velocipeder och
vid farjning 3 ore. Det
1915, Att farju stavat

tavan
trycht ar
sentligt,

Pens

a avgifter for begagnande av
farginrattningarna inom Pitea
sockens vaghallningsdistrikt.

7. fikdon. |

jyrhjnligl eller pa kilkar for tvd dragare, med lass

. ulan
dragkdrra eller dragkdlke, med eller utan lass samt sparkstotling

3. Xreatur:

forspand eller frinspind hist, som GverfGres samtidigt, med akdonet
los hast eller storre natkreatur (tjur. oxe ko)
mindre kreatur (fél. kalv. far eller lamm, svin, get, hund)

¢ Personer:

korsven, forman eller forare av 1os hist cller av anmat lgs! kreatur
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Eric Nyberg,

som blev industriférman i

snittet av hans "memoarer”

Efter en tung arbetsdag var
det kanske att ligga halvpa
kladd 1 “hillstugan” och ga
upp pa natten nar nagon ve-
vade 1 ringledningen fran
nerra sidan eller bultade pa
den sodra.

[[1 GRATISRODD
Att ga upp och ro en cyk-
list dgver dlven gav 8 ore i in-
komst. Ibland var
som stod och vevade.
det att ta roddbaten och ham-
ta gossen. Nagon femoring

blev det sillan fran sadana!

Visst fanns det trafikanter
som ville hjalpa till mén de

var ofta till ringa hjalp. Det
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firjkarlspojken i
Skane,
hdr att berdtta episoder frin sin barndom
upplevd pa stmndcn av Pnc ilv.
som publicera-
des férra lordagen, har lwlllqen vickt stort

det luffare
Da var

Pitsund

fortsitter det  har
Forsta av-

bergs adress.

gallde att kunna ro och det
var inte manga som behidrska-
de den konsten. Stralande un
dantag, fanns dock. Till exem
pel  disponent  Ahrberg i
Munksund. Han var en sport-
man av klass. satte sej alltid
vid det stora arparet och rod-
de med verklig kraft

Yiterstfors-Munksund hade
en bil som stod till Ahrbergs
forfogande och chaufforen
hette Hakansson. Den forsta
bilen var rod, saknade vindru-
ta och dorrar. Den hade fot-
sackar av liader som man
spiande over benen och den
var kedjedriven. Det hinde
att man ringde fran herrgar-
den i Munksund och bestall-
de farjan till norra sidan. Vid
lampligt vidder kunde man
hora ljudet av bilen hela vi-
gen mellan Munksund och
farjliget!

En annan baddare till rod-
dare var Ville Clausén i Pi-
ted, bilmannen utan motstye-
ke pa den tiden.

Nar bilarna borjade komma
var det extra omvaxling for
0ss pojkar. Hastar skrimdes
och folk sprang fram till va-
gen for att med egna ogon se
dessa vidunder.

[] OVERRASK-
NINGAR

Nagra trafikskvltar fanns
ju inte och den som inte kin-
de till vagen kunde bli over-
raskad da han kom i backen
och  sag alven nedanfor.
Bromsmojligheterna var inte
de bista och bilarna kunde
hamna pa koristiga stéllen.

En gang korde en bil upp
i en vildig hog med smaved
som lag pa farjbrvggan.

En annan bil kérde mot
det gangspel. med vilket far-
jan drogs upp pa hostarna.
Dir blev det stopp och bilen
fick dras dirifran med hast
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16 kr i kvartalet
jorde fattig iinka *’férmaogen’’

intresse och bland annat lett till att Eric vid
laget
fran ungdomsaren.
sta minnesgoda

kunnat aterknyta kontakter
PT har 1 varje fall fatt
lisare till tjanst med Ny-

[[] LUFFARE

Landsvigsriddarna, luffar-
na. var manga pa den tiden,
En del var verkliga original
och aterkom regelbundet. Vi
hade benamningar pa flera av
dem,

En kallade vi for Karamell-
kolarn. Han bar alltid ett ratt
stort knvte. Mamma var snall
och ommade for allt levande,
sa hon liat honom koka sin
smet | den dppna spisen i ba-
garstugan. Sedan det kokta
delvis stelnat hillde han ut
smeten pa spishallen och for-
made striangar, som han se-
dan skar i sma bitar. Dessa
salde han till den som hade
en slant. Man fick tre for 1
ore. Hilsovardsndamnden av 1
dag skulle nog inte ha god-
kant foretaget . . .

En annan var Den lame.
Han drog alltid en ratt stor
kidrra med jarnbeslagna hjul.
Samtliga hans agodelar fanns
forstas pa karran. Mannen
kunde inte lvfta sina ben sa
dammet stod alltid omkring
honom. Pappa fragade honom
en gang varfor han drog kar-
ran med sej.

— En gang kommer jag
akande 1 den lames vagn, till
dess skjuter jag min kérra.
blev svaret.

Flojtspelaren. en gammal
man, kom alltid sa tyst. Ratt
vad det var sa satt han pa
farjkajen och spelade pa sin
blanka flojt. Det kunde- ga
timmar innan han reste sej
och foljde med nar nagon an-
nan skulle over dlven.

[] "VISITKORT”

I. backen ovanfor ladugar-
den fanns en mindre timrad
hélada och diar brukade luffa-
re fa ligga om de lovade att
inte roka i ladan. Pa timmer-
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lasa
den

kunde
till den

stockarna
hélsningar
vandraren

Ibland skar man in i triet.
Jag var ofta dir och forsokte
tvda skrifterna.

Tydligen var-det en man pa
daligt humor som legat i la-
dan en gang. Han hade skurit
in foljande i en stock:

“"Bonder och bonders
skola hangas, drankas
levande begravas”.

man
och

barn
eller

[ TVATTADE
SEJ INTE

Luffarna var i regel ofor-
argliga men nog hinde det att
det kom drumlar som fick sat-
tas pa plats. En sak har jag
undrat over. Jag tror inte att
jag nagon gang sag en luffare
tvitla sej.

Post-Algot var en ganska li-
ten man, som tydligen hade
haft barnféorlamning eller na-
got liknande. Han var sned i
kroppen och sag valdigt klen
ut. Vinter som sommar frak-
tade han post och annat fran
Pitea till Javre med nagon av
Frans Anderssons i Munk-
sund gamla hastar. Post-Algot
var punktlig dven om han pa
vintrarna kom halvt ihjalfru-
sen med postvaskan. vars
spiannande innehall sorterades
paslagbordet.

[ FATTIG MEN
FORNOJD

Tant Vallin i Hogsbole var
en heroisk och underbar min-
niska. Hon bodde i en liten
stuga rakt upp fran Albin
Granstroms och strax intill
spelken = spanhyveln. Hennes
man, som varit sjoman, vatl
dod. Tant Vallin drog for-
sorg om sina faderlosa barn
genom att ga dagsverken, ba-
ka tunnbrod, tvitta, viva och
sy at folk. Eller att arbeta pa
aker och ang. En fornojsam
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Anton
“Orilia”.
omtalades i
farra avsnittet.
ligger har vid
kaj i Pitea sod-
ra hamn. omgi-
ren av “Sva-
nen” och “Pi-
ted”. Den gaii-
la bilden har
valvilligt
stallts il PT:s
vy forfogande ar

Wiréns rederi.

-—  — -
“Spel-

‘ ken 1
Haogsbole

‘ paen
bild fran
1924.

J Kvinnan
heter
Emy Ny-

‘ berg.

manniska som visste vad fat-
tigdom wvar men alltid var
vanlig.

Hon var gammal da jag var
liten och hade fatt folkpen-
sion. 16 kronor 1 kvartalet!
Hon hdamtade sjdlv sina peng-
ar i Pitea, vintertid genom
att aka med sin tridspark och
sommartid till fots. Skorna
fick inte notas 1 onodan och
hon hade dem hingande kring
halsen. Nar hon kom till la-
sarettsbacken tog hon pa sig
skorna, for det var ju sa ge-
nant att ga barfota i stan. Pa
hemvagen akte forstas skorna
avigen.

Den 5-oring farjoverfarten
kostade betalade hon alltid
punktligt.

[ INTE FATTIG
LANGRE ...

En gang hirde jag henne
saga:

— I hav aller hatt e sa bra
som nu, i fa panninga mair an
i nanschtin ha fatt. I ha viore
fatti men ha jar i ett nu. (Jag
har aldrig haft det sa bra
som nu, jag far pengar mer
in jag nagonsin fatt. Jag har
varit fattig men det dr jag
inte nu).

Da jag besokt mina syskon
pa senare ar har jag ofta gatt
for att hitta nagot fran barn-
domen. Tant Vallins stuga ar
borta men grunden ar kvar
och i den vixer en stor grann
bjork. Rester finns ocksa av
den “spelk”, dar Gustavssons
pa vararna gjorde tlakspan
at folk.

Vallins segelsommarsack
med all den utrustning en
segelsommare maste ha pa
1800-talet finns fortfarande
kvar hos min bror Tycko Ny-
berg 1 Hogsbole, som dven
samlat manga andra ting av
vad fornt dr.
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sparkstottingar var enhets-
[ramgar av denna prislista
s med g var val mindre va-




